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Cora Albionu

Przed dwor obywatela ziemskiego Griabowa zajechat pigkny
powdz na gumowych kotach, o0 aksamitnym siedzeniu i z
thustym stangretem. Z powozu wysiadl powiatowy marszatek
szlachty Fiodor lljicz Otcow. W przedpokoju przywital go
zaspany lokaj.

— Panstwo w domu? — spytal marszatek.

— Nie ma. Pani z dzie¢mi pojechata z wizyta, a pan z
mamzela guwernantka fowi ryby od samego rana.

Otcow postal chwilg 1 poszedt nad rzeke szukac
Griabowa. Znalazt go o dwie wiorsty od domu. Spojrzawszy
w dot ze stromego brzegu rzeki i ujrzawszy Griabowa, Otcow
parsknat Smiechem... Griabow, wysoki gruby mg¢zczyzna,
siedzial na piasku, podgiawszy nogi po turecku i towit ryby.
Kapelusz zsunat mu si¢ na tyt gtowy, krawat wykrzywit. Obok
niego stata cienka Angielka, z wylupiastymi, jak u raka,
oczyma i wielkim ptasim nosem, podobnym bardziej do
haczyka niz do nosa. Ubrana byta w bialag muslinowa suknig,
przez ktora wyraznie przeswiecaty jej chude, zolte ramiona.
Ze zhotego paska zwisal zloty zegarek. Lowila rowniez ryby.
Otaczata ich zupetna cisza. Byli nieruchomi, jak rzeka, na
ktorej unosity si¢ ptywaki ich wedek.

— Nie miala baba ktopotu! — zasmiat si¢ Otcow. — Witaj,
Iwanie Kuzmiczu!

— A, to ty! — wyrzekt Griabow, nie odrywajac oczu od
wody. — Przyjechales?



— Jak widzisz... A ty wciaz zajmujesz si¢ jeszcze tym
bzdurstwem? Nie odzwyczaites sig?

— Jakiego diabta... Caly dzien towig, od samego rana...
Zle sie jako$ towi. Nic nie ztowitem ani ja, ani ta matpa
zielona. Siedzimy, siedzimy i zeby to cho¢ jakie$ licho. Cho¢
gwaltu krzycz!

— Plun lepie;j... Pojdziemy pi¢ wodke. ..

— Poczekaj... Moze przeciez co$ ztowimy. Koto
wieczora ryba lepiej bierze. Siedzg tu, bracie, od samego rana.
Takie nudy, ze opowiedzie¢ trudno. Licho mnie skusito,
przyzwyczajac si¢ do towienia. Wiem, ze to niedorzecznosc¢,
ale siedzg! Siedze, jak hultaj jakis, jak kajdaniarz, 1 patrz¢ na
wodg jak idiota. Nalezaloby pojecha¢ na sianokos, a ja towig
ryby. Wczoraj w Chaponiewie sam biskup nabozenstwo
odprawial, a ja ryby lowilem z ta ropucha, z tq diablica...

— Ale... czy$ ty zwariowal? — spytat Otcow,
skonfundowany, zerkajac na Angielke. — Wymyslasz przy
damie... 1 to na nia.

— A niech ja diabli! Wszystko jedno, ani stowka nie
rozumie po rosyjsku. Czy ja chwalié, czy gani¢ , jej wszystko
jedno. Spojrzyj tylko na nos! Od samego widoku tego nosa
mozna zemdle¢! Siedzimy po catych dniach razem, ale Zzeby
wyrzekta cho¢ jedno stéweczko! Stoi, jak strach na wréble, i
gaty na wode wytrzeszcza.

Angielka ziewngta, zmienita robaka 1 zarzucita wedke

— Nie mog¢ wyjs¢ ze zdumienia — ciagnat dalej Griabow
— mieszka oslica dziesi¢¢ lat w Rosji 1 zeby cho¢ jedno stowo
po rosyjsku! Jakis nasz arystokracik pojedzie do nich 1 predko
nauczy si¢ papla¢ po tamecznemu, a oni... diabli ich wiedza!
Spojrzyj na nos! Na nos spojrzyj!

— Przestan... niezrecznie... Czemu napadasz na kobietg?



— To nie jest kobieta, to dziewica... O kawalerach,
prawdopodobnie, marzy, kukta diabelska... | pachnie od niej
jakas zgnilizna. Znienawidzitem ja, bracie. Nie mogg na nig
patrze¢ obojctnie, kiedy spojrzy na mnie swoimi Slepiami, to
si¢ wzdrygam caty, jakbym si¢ tokciem o kant uderzyt. Takze
lubi towi¢ ryby! Spojrzyj, towi i celebruje... Z pogarda na
wszystko patrzy... Stoi, bestia, i ma §wiadomos¢, ze jest
cztowiekiem, a wigc wladca natury. A wiesz, jak si¢ nazywa?
Uilka Czarlzowna Tfajs! Tfu!... wymowi¢ nie mozna.

Angielka, ustyszawszy swoje nazwisko, spokojnie
zwrocita nos w stron¢ Griabowa 1 zmierzyta go wzgardliwym
spojrzeniem.

Z Griabowa przeniosta wzrok na Otcowa 1 roOwniez
oblata go swa wzgarda. A wszystko w milczeniu, powaznie, z
flegma.

— Widziates? — spytat, Smiejac si¢, Griabow. — Ot,
macie! powiada. Ach, ty koczkodanie! Tylko ze wzgledu na
dzieci trzymam tego trytona. Gdyby nie dzieci, to bym nie
dopuscit jej o dziesig¢ wiorst do swego majatku. Nos, jak u
jastrzebia... A kibi¢!? Ta lala przypomina mi dlugi gwozdz.
Chce mi sig, wiesz, wzia¢ ja, 1 wbi¢ w ziemig... Poczeka;j!...U
mnie, zdaje si¢, bierze...

Griabow wstat 1 pociagnat... raz, potem pociagnat
Znowu i nie wydobyt haczyka.

— Zaczepit si¢ — powiedzial 1 zmarszczyt brwi.

— O kamien, prawdopodobnie... Do licha!

Na jego twarzy pojawil si¢ wyraz cierpienia.
Wzdychajac, poruszajac si¢ niespokojnie i mruczac
przeklenstwa, zaczat szarpa¢ wedke. Szarpanie jednak nie
doprowadzito do niczego.

Griabow zbladt.

— Jaka szkoda! Trzeba bedzie wlez¢ do wody.

— Ale, rzu¢ do diabta!



— NiemozIliwe... Przed wieczorem najlepiej si¢ fowi...
Co za niemita przygoda, moj Boze. Trzeba lez¢ do wody.
Trzeba! A gdybys$ wiedzial, jak mi si¢ nie chce rozbierac...
Angielke trzeba usunad... Przy niej nie wypada si¢ rozbierac.
Jednak dama! — Griabow zrzucit kapelusz | krawat. — Miss...
e-e-e — zwrocit si¢ do Angielki. — Miss Tfajs! Ze wu pri... jak
jej powiedziec? Jak ci powiedzie€, zebys zrozumiata?
Postuchaj pani... tam! Tam i$¢! Styszysz?

Miss Tfajs wioneta na Griabowa pogarda 1 wydata
dzwigk nosowy.

— C07? nie rozumiesz? Wynos si¢ stad, mowi¢ ci. Muszg
si¢ rozebraé, kukto diabelska. Tam idz! Tam!

Griabow pociagnal miss za r¢kaw, wskazat jej na krzaki
1 przysiadt na ziemi —miato to oznaczac: 1dz za krzaki 1
schowaj si¢ tam.

Angielka, ruszajac energicznie brwiami, wyrzekta
predko jaki$ dtugi frazes angielski.

Obywatele parskngli Smiechem.

— Pierwszy raz w zyciu styszg jej gtos... Nie ma co
mowic, glosik!

— Plun, chodzmy pi¢ wodke.

— Niemozliwe, teraz powinna si¢ ztowic... Wieczor... Co
robic?

— A to dopiero historia! Trzeba bedzie przy niej si¢
rozebrac.

Griabow zrzucit z siebie marynarke i kamizelke i siadt
na piasku, by zdjac buty.

— Postuchaj, Iwanie Kuzmiczu — zwrocit mu uwage
marszalek, Smiejac si¢ w kutak. —To juz naigrawanie sig...

— Nikt jej nie prosi, zeby nie rozumiata. To nauka dla
nich, dla cudzoziemcow!

Griabow zdjat buty, spodnie, zrzucit z siebie bielizng 1
zostat w stroju Adama. Otcow trzymat si¢ za brzuch 1 az



zarumienit si¢ ze Smiechu 1 wstydu. Angielka poruszata
brwiami i mrugata oczyma. Po jej wyzotktej twarzy przemknat
si¢ wyniosty, pogardliwy usmiech.

— Trzeba ostygna¢ — powiedzial Griabow — klepiac si¢
po brzuchu. Powiedz mi, prosze cig¢, dlaczego ja co lato
dostaje wysypki na piersiach?

— Wiazze do wody albo przykryj si¢ czyms! Bydle!

— I zeby si¢ chociaz zmieszata, podta! — powiedziat
Griabow, wlazac do wody i robiac znak krzyza. — Brr... zimna
woda! Patrz, jak brwiami rusza! Nie odchodzi... Stoi ponad
ttumem!... Che che che! Nawet nie uwaza nas za ludzi!

Wszedt po kolana w wodg 1 wyprostowawszy cata swa
kolosalna figureg, powiedziat:

— Tu dla ciebie nie Anglia! Co?

Miss Tfajs obojgtnie zmienita robaka, ziewneta 1
zarzucita wedke.

Otcow sig odwrdcit. Griabow odczepit haczyk, dat
nurka i, sapiac, wylazt z wody. Dwie minuty p6zniej siedziat
znOW na piasku i towil ryby.



Zagadkowa natura

Przedziat klasy pierwsze;.

Na kanapie, krytej aksamitem barwy amarantowej, na
wpot lezy przystojna kobietka. Drogi wachlarz z fredzla
trzeszczy w jej nerwowo Scisnigtej pigsci, binokle co chwila
spadaja z jej fagodnego noska, broszka na piersiach to si¢
podnosi, to opada, jak czdéino wsrod fal... Jest podniecona...
Naprzeciw niej, na kanapie, siedzi urzednik do szczegdlnych
poruczen przy gubernatorze, mtody, poczatkujacy literat;
autor, drukujacy w ,,Wiadomosciach Gubernialnych"
niewielkie opowiadania albo, jak je sam nazywa, ,,nowele" z
zycia eleganckiego Swiata. Patrzy na jej twarz przenikliwie, z
ming znawcy, przyglada si¢ podroznej. On obserwuje,
studiuje, przenika jej ekscentryczna, zagadkowa nature,
rozumie, chwyta...

— O ja panig rozumiem! — méwi, calujac ja w reke koto
bransoletki. — Dusza pani, subtelna i wrazliwa, szuka wyjscia
z labiryntu... Tak, to jest straszna, chimeryczna walka, ale
niech pani nie upada na duchu! Pani zwycigzy!
Bezwarunkowo!

— Opisz mnie pan, panie Woldemarze — mowi dama ze
smutnym u$miechem. — Zycie moje jest tak pelne, tak
wielobarwne, takie rozmaite... A co najwazniejsze — jestem
nieszczesliwa! Jestem meczennicg w stylu Dostojewskiego...
Niech pan pokaze swiatu moja dusze. Pan jest gigboki. Nie ma



jeszcze godziny, jak tu siedzimy i rozmawiamy, a pan juz
mnie zrozumial zupeinie, catkowicie!

— Niech pani moéwi, btagam, niech pani mowi!

— Wigc prosze stuchaé. Urodzitam si¢ w biedne;j
urzedniczej rodzinie. Ojciec, dobry cztowiek, inteligentny,
ale... duch czasu i srodowiska... vous comprenez, nie
oskarzam mego biednego ojca. Pit, grat w karty... brat
tapowki... Matka zas... co tu méwic! Bieda, walka o
kawalek chleba, Swiadomos¢ wlasnej nedzy... Ach, niech mnie
pan nie zmusza do przypominania! Musialam sama sobie
torowa¢ drogg... Potworne wychowanie w instytucie,
czytanie glupich romansow, btedy mtodosci, pierwsza
nieSmiata mitos¢... A walka z otoczeniem? Okropne! A
watpliwosci? A meki rodzacej si¢ niewiary w zycie, w
siebie?... Ach! Pan jest literatem i zna nas, kobiety. Pan
zrozumie... Na nieszczescie, jestem natura szeroka...
Oczekiwatam innego szczgscia! Pragnetam by¢ cziowiekiem!
Tak! By¢ cztowiekiem — w tym upatrywatam szczgscie!

— Cudowna — betkocze literat, calujac reke koto
bransoletki. — Nie pania catuj¢, urocza istoto, lecz cierpienie
ludzkie! Pamigta pani Raskolnikowa? On tak catowat.

— O, Woldemarze, bytam spragniona stawy, rozglosu,
blasku, jak kazda, po co udawac¢ skromnisie, jak kazda,
nietuzinkowa natura. Pozadalam czegos niezwyktego,
nickobiecego! I oto... i oto... nawinal si¢ na mej drodze bogaty
staruszek, generat... Zrozum mnie pan, panic Woldemarze!
Przeciez to byta ofiara, byto to wyrzeczenie si¢ siebie, niech
pan zrozumie! Nie moglam inaczej postapi¢. Zbogacitam
rodzing, zacz¢tam podrozowac, pomagac ubogim... A jak
cierpialam, jak nie do zniesienia wstr¢tne byty dla mnie
objecia tego generata, chociaz, trzeba mu to przyznac, w
swoim czasie walczyt mgznie. Bywaty chwile... okropne
chwile! Ale podtrzymywata mnie mysl, ze staruszek dzis-jutro



umrze, ze zaczng zy¢, jak chciatam, oddam si¢ ukochanemu
cztowiekowi, bede szczesliwa... A mam takiego cztowieka,
Woldemarze! Bog swiadkiem, jest taki!

Dama porusza gwattownie wachlarzem. Twarz
przybiera ptaczliwy wyraz.

— Ale oto staruszek umart... Zostawit mi cos-niecos 1
jestem wolna, jak ptak. Teraz mogltabym zy¢ szczesliwie...
Czy nie tak, Woldemarze? Szczgscie stuka do mego okna,
trzeba je tylko wpuscic... ale nie! Stuchaj mnie pan, panie
Woldemarze, zaklinam pana! Teraz wtasnie oddac si¢
kochanemu cztowiekowi, stac si¢ jego towarzyszka,
pomocnica, wyznawczynig jego ideatow, by¢ szczesliwa...
odpoczal... Ale jak wszystko jest wstretne, niskie, ghupie na
tym swiecie! Jak wszystko jest podie, Woldemarze! Jestem
nieszczgsliwa, nieszczgsliwa, nieszczesliwa! Na drodze moje;j
znowu stoi przeszkoda! Znowu czujg, ze szczescie moje
daleko, daleko! Ach, gdyby pan wiedzial, ile mgczarni, ile
meczarni!

— Ale c6z takiego? Co stangto na drodze pani? Btagam
pania, niech pani powie! Co?

— Drugi bogaty staruszek...

Polamany wachlarz zastania tadniutka twarzyczkg.
Literat podpiera r¢ka gtowe, petna glebokich mysli. Wzdycha
1 Z ming znawcy-psychologa zamysla sie.

Parowo0z swiszczy, skrzypi, a firanki w oknie
czerwienig si¢ od zachodzacego stonca.



Szczesliwy

Ze stacji Botogoje kolei Mikotajewskiej rusza pociag
osobowy. W jednym z przedzialéw drugiej klasy ,,dla
palacych", pograzonym w mroku, drzemie pigciu pasazerow.
Tylko co skonczyli sie posilac 1 teraz, przytuliwszy gtowy do
oparcia tawek, staraja si¢ zasna¢. Panuje cisza.

Drzwi si¢ otwieraja 1 do przedziatu wchodzi wysoka
posta¢ w rudawym kapeluszu 1 eleganckim palcie, mocno
przypominajaca korespondentow, spotykanych w operetkach 1
powiesciach Jules’a Verne’a.

Posta¢ zatrzymuje si¢ posrodku wagonu, sapie 1 spod
zmruzonych powiek dtugo patrzy w kierunku tfawek.

— Nie, to nie ten...— mruczy — diabli wiedza, co to
takiego, wprost oburzajace, nie, to nie ten...

Jeden z pasazerdéw przyglada si¢ postaci 1 wybucha
radosnym okrzykiem:

— Iwanie Aleksejewiczu, skad si¢ pan tu wzial? To pan?

Wysmukty Iwan Aleksejewicz wstrzasa si¢, bezmyslnie
spoglada na pasazera, poznawszy go jednak, wesoto klaszcze
w dtonie.

— Ach, Piotrze Piotrowiczu, kope lat! A ja wcale nie
wiedziatem, ze pan jedzie tym pociggiem.

— Jak zdrowie?



— NieZle, tylko, ot, dobrodzieju, zgubitem swoj wagon i
nie moge go teraz w zaden sposob znalez¢. Taki ze mnie
idiota! Warto by mnie obic!

Wysmukty Iwan Aleksejewicz stania si¢ 1 chichocze.

— Zdarzaja si¢ przeciez takie wypadki! — ciggnie dalej. —
Wyszedtem po drugim dzwonku napi¢ si¢ koniaku, napitem
si¢ 1 mysle sobie, ze do najblizszej stacji jeszcze daleko, warto
by wigc moze wypic jeszcze kieliszek. Kiedy wigc myslalem 1
pilem, nagle trzeci dzwonek... pedze, jak wariat, 1 wskakuje do
pierwszego lepszego wagonu. No, czy nie idiota ze mnie? Nie
cymbat?

— Widocznie jest pan w wesotym nastroju — moéwi Piotr
Piotrowicz. — Przysiadz si¢ pan. Bardzo proszg.

— Nie moge, pdjde szuka¢ mego wagonu. Do widzenia!

— Po ciemku jeszcze pan, co nie daj Boze, z platformy
spadnie. Siadaj pan, a gdy dojedziemy do stacji, odszukasz
pan swo0j wagon.

Iwan Aleksejewicz wzdycha i z wahaniem siada
naprzeciwko Piotra Piotrowicza. Jest widocznie podniecony i
siedzi, jak na szpilkach.

— Dokad pan jedzie? — zapytuje Piotr Piotrowicz.

— Ja? W swiat! W glowie mam taki zamet, 1z sam si¢ nie
orientuje, dokad jade. Wiedzie mnie los, wigc jadg. Cha, cha!
Kochany panie, czy pan widziat kiedy szczgsliwych glupcow?
Nie? To niech pan patrzy na mnie. Ma pan przed soba
najszczgsliwszego ze Smiertelnikow! Tak jest! Nie poznac nic
PO Mojej twarzy?

— Niby znac... ze pan trocheg... tego...

— Muszg teraz miec¢ strasznie ghupia fizjonomig. Szkoda,
ze nie ma lustra, chcialbym teraz spojrze¢ na moja
mordowizacje. Czuj¢, dobrodzieju, ze odbywam podroz
poslubna. No, czy nie fujara ze mnie?

— Pan? Czy si¢ pan ozenil?



— Dzisiaj, moj najdrozszy, wziatem slub 1 wprost na
kolej.

Rozpoczynaja si¢ powinszowania i zwykte zapytania.

— Aha! — $mieje si¢ Piotr Piotrowicz — dlatego si¢ pan
tak wyelegantowal.

— Tak, dla catkowitego ztudzenia nawet si¢
uperfumowatem. Po uszy pograzytem si¢ w drobiazgach. Ani
ktopotow, ani zadnych mysli, jedynie uczucie czegos
takiego... diabli wiedza, jak to nazwac, btogosci, powiedzmy.
Nigdy jeszcze tak dobrze si¢ nie czutem.

Iwan Aleksejewicz przymruza oczy i kreci gtowa.

— Jestem oburzajaco szczesliwy! — mowi. — Osadz pan
sam. Pojde teraz do swego wagonu. Tam na kanapie, przy
oknie, siedzi kobieta, ktora cala swa istota, ze tak powiem, jest
mi oddana. Blondyneczka taka, z noskiem, z paluszkami.
Serduszko ty moje! Aniotku ty moj! Kruszynka taka. Filoksera
mojej duszy! A ndzka! Boze drogi, ndzka, to przeciez nie to,
CO wasze nogasy, lecz po prostu jaka§ miniatura, jakies
czarodziejstwo, alegoria! Chciatoby si¢ wziac i zjes¢ taka
nozke. Coz, pan nic nie rozumie! Pan jest materialista, zaraz u
pana to to, to owo, Kawaler o sercu oschtym — i nic wigce;.
Jak si¢ pan ozeni, to sobie pan przypomni. ,,Gdzie si¢ teraz
obraca Iwan Aleksejewicz?" powie pan sobie. Ot6z, pojde
zaraz do swego wagonu, tam mnie ktos oczekuje z
niecierpliwoscia, ma przedsmak mego zjawienia sig¢. Wita
mnie twarz usmiechnigta, przysiadam sig 1 tak dwoma palcami
za podbrodek... — Iwan Aleksejewicz kreci glowa 1 zanosi sie
od szczesliwego Smiechu. — Potem ktade tepetyng na jej
ramieniu 1 obejmuje kibi¢. Wokoto, rozumie pan, cisza...
poetyczny potzmrok. Caty Swiat chciatoby sie uscisnag¢ w
takiej chwili. Piotrze Piotrowiczu, niech pan pozwoli si¢
uscisnad.

— Prosz¢ bardzo.



Przyjaciele przy ogolnym $miechu pasazeréw Sciskaja
si¢ 1 szczesliwy nowozeniec ciggnie dalej:

— A dla wickszego idiotyzmu, albo, jak tam pisza w
powiesciach, dla wickszej zhudy, ide do bufetu 1 wychylam
dwa, trzy kieliszki. Wtedy w glowie 1 w piersiach powstaje
cos takiego, czego i w bajkach znalez¢ trudno. Jestem
niewybitnym, nieznanym cztowiekiem, a zdaje mi sig, ze
granic nie mam, ze caty S$wiat ogarniam.

Pasazerowie, patrzac na wstawionego szczgsliwego
nowozenca, zarazaja si¢ jego wesotoscig 1 spac im si¢
odechciewa. Zamiast jednego stuchacza, Iwan Aleksejewicz
wkrotce ma pigciu. Kreci sig, jak na szpilkach, parska,
wymachuje rekami i gada bez przerwy. Smieje si¢ i wszyscy
smiejq si¢ Z nim razem.

— Grunt, panowie, to jak najmniej mysle¢! Do diabta
wszystkie te analizy! Chce ci si¢ pi¢ — to pij, a nie filozofuj,
czy to pozyteczne, czy szkodliwe... Wszystkie te filozofie 1
psychologie do diabta!

Przez wagon przechodzi konduktor,

— Moj dobrodzieju — zwraca si¢ do niego nowozeniec —
jak pan bgdzie przechodzi¢ przez wagon numer dwiescie
dziewiaty, to prosz¢ poszukac tam panig w szarym kapeluszu
z bialym ptaszkiem i1 powiedzie€ jej, ze jestem tutaj.

— Dobrze. Tylko w tym pociagu nie ma numeru
dwiescie dziewiatego, jest tylko dwiescie dziewigtnasty,

— Niech bedzie dwiescie dziewigtnasty. Wszystko
jedno! Wigc prosze powiedzie€ tej pani: maz jest zdrow 1 caty.

Iwan Aleksejewicz chwyta si¢ nagle za gtowe 1 jeczy:

— Maz... pani... czyz to dawno?... maz... Che, che! W
skore powinienes brac, a jestes mezem, Ach, idioto! A ona!
Wczora) jeszcze byta dziewczatkiem... motylkiem... Nie chce
si¢ wierzyc...



— W naszych czasach nawet dziwnym si¢ wydaje
spotkac szczesliwego cztowieka —mowi jeden z pasazerow. —
Predzej mozna trafi¢ na bialego stonia.

— Tak, a kto winien? — mowi Iwan Aleksejewicz,
wyciagajac swoje dtugie nogi w trzewikach z ostrymi nosami.
— Jezeli nie jestescie szczesliwi, to samiscie sobie winni?
Myslicie, ze nieprawda? Czlowiek jest sam twodrca swego
szczescia. Jesli tylko zechcecie, bedziecie szczesliwi. Ale wy
nie chcecie, uparcie uchylacie si¢ od szczgscia.

— Masz tobie! A to w jaki sposob?

— Bardzo prosty!... Przyroda postanowita, aby czlowiek
w pewnym okresie swego zycia kochal. I gdy okres ten
nastaje, kochaj ze wszystkich sit, a przeciez wy nie stuchacie
natury, wciaz czegos$ oczekujecie. Dalej, prawo mowi, ze
normalne indywiduum powinno si¢ ozeni¢. Bez matzenstwa
nie ma szczg¢scia. Trafity si¢ okolicznosci sprzyjajace— to si¢
zen, nie marudz. Ale przeciez wy si¢ nie Zenicie, wcigz na cos
czekacie. Dalej, powiedziane jest w Pismie Swigtym, Zze wino
rozwesela serce cztowieka... Jezeli ci jest dobrze 1 cheesz, aby
ci bylo jeszcze lepiej — to idz do bufetu i wypij. Grunt — nie
medrkowac, jeno zy¢ wedlug szablonu. Szablon — to wielka
rZecz.

— Pan mowi, ze czlowiek jest tworca swego szczescia.
Jakim, u licha, jest tworca, jesli dos¢ chorego zgba albo ztej
tesciowej], zeby jego szczgscie wywrocito si¢ do gory nogami?
Wszystko zalezy od przypadku. Niechby si¢ z nami zdarzyla
teraz katastrofa, toby pan zaraz inaczej zaspiewat...

— Ghupstwo — protestuje nowozeniec. — Katastrofy
zdarzaja si¢ raz na rok, zadnych wypadkow si¢ nie bojg, bo
niema zadnej racji, zeby si¢ zdarzyly. Wypadki sa rzadkie. Pal
je licho! Nawet mowic o nich nie chce! Ale zdaje sig, ze
dojezdzamy do przystanku.



— Pan dokad teraz jedzie? — zapytuje Piotr Piotrowicz. —
Do Moskwy czy tez dalej na potudnie?

— Masz tobie! W jaki sposob, jadac na potnoc, moge
trafi¢ gdzies dalej na potudnie?

— Ale przeciez Moskwa nie jest na potnocy.

— Wiem, lecz my jedziemy przecie do Petersburga.

— Do Moskwy jedziemy, zlituj si¢ pan!

— W jaki sposob do Moskwy? — dziwi si¢ nowozeniec.

— Dziwne... Dokad pan wzial bilet?

— Do Petersburga.

— W takim razie winszuj¢. Wsiadt pan do
niewlasciwego pociagu.

P61 minuty przechodzi w milczeniu. Nowozeniec wstaje
1 tgpym wzrokiem ogarnia cate towarzystwo.

— Tak, tak! — objasnia Piotr Piotrowicz. — Na stacji
Bologoje po koniaku diabli pana skusili wskoczy¢ do pociagu,
idacego w odwrotnym kierunku.

Iwan Aleksejewicz blednie, chwyta si¢ za gtowe 1
zaczyna szybko biega¢ po wagonie.

— Ach, ci¢zki idiota ze mnie! — wyrzeka. —Podlec ze
mnie, niech mnie diabli porwa! Co ja teraz zrobi¢?! Przeciez
w tamtym pociagu jest zona! Sama jedna... czeka... teskni...
Ach,
btazen ze mnie!

Nowozeniec pada na tawke, krzywi sig, jak gdyby mu
ktos nastapit na odcisk.

— Nieszczesny ze mnie czlowiek! — jeczy. — Co ja
zrobig?... Co?...

— No, nol- pocieszaja go pasazerowie. — Glupstwo...
Zatelegrafuj pan do zony, a sam postaraj si¢ wsias¢ po drodze
do pospiesznego pociagu. W ten sposob ja pan dogoni,



— Pospieszny pociag... — ptacze nowozeniec, ,,tworca
swego szczescia". — A skad wezme pieniedzy na kurier?
Wszystkie pienigdze ma zona.

Porozumiawszy si¢ miedzy soba, pasazerowie urzadzaja
sktadke 1 zaopatruja szczesliwca w monete.



Dzielo sztuki

Trzymaj ac pod pacha paczke, owinig¢ta w numer 223
,,Wiadomosci Gietdowych", wsunal si¢ Sasza Smirnow do
gabinetu doktora Koszelkowa.

— Ach, c6z za mity gos¢! — zawolat doktor. — Jakze si¢
czujemy? Co pan powie nowego?

Sasza mrugnat oczyma, przytozyt reke do serca i
drzacym glosem zaczat:

— Mama si¢ ktania 1 pozdrawia... Jestem jej jedynakiem
1 pan uratowal mi zycie, wyleczyt z niebezpiecznej, choroby...
Nie wiemy, doprawdy, jak panu dzigkowac...

— Dosy¢ juz, dosy¢ — bronit si¢ doktor, nie posiadajac
si¢ z radosci. — Uczynitem tylko to, co kazdy inny uczynitby
na moim miejscu.

— Jestem jedynakiem i pan uratowal mi zycie...
JesteSmy ludzie biedni 1, oczywiScie, nie mozemy optaci¢
panskiego trudu 1... bardzo nam wstyd, panie doktorze,
chociaz jednak mamaija... jedyny syn... usilnie prosimy
przyja¢ w dowod wdzigcznoscl... tg rzecz, ktora... Rzecz
bardzo cenna, ze starego brazu... dzieto sztuki.

— Niepotrzebnie — bronit si¢ doktér — no i po c6z mi to?

— Nie, niech pan doktor nam nie odmawia — betkotat
Sasza, rozwijajac paczke. -Odmowa obrazitby pan 1 mame, 1
mnie... Rzecz bardzo tadna... ze starego brazu... Mamy ja
jeszcze po ojcu nieboszezyku 1 przechowywalismy jak
najdrozsza pamiatke. Ojciec moj skupowat stare brazy i



sprzedawal amatorom. Teraz ja z mamusia zajmujemy si¢ tym
samym...

Sasza rozwinal papier 1 z duma postawit przedmiot na
stole. Byl to nieduzy kandelabr ze starego brazu, kunsztowne;
roboty. Wyobrazal grupe¢: na piedestale staly dwie postacie
kobiece w strojach Ewy, w pozach, dla opisu ktorych brak
nam $mialosci. Postacie usmiechaty si¢ zalotnie i1 sprawialy w
ogole takie wrazenie, ze mozna by sadzi¢, ze gdyby nie
obowiazek podtrzymywania swiecznika, zeskoczylyby z
piedestatu i1 zrobityby w pokoju cos takiego, o czym nawet
mysle¢ nie wypada.

Spojrzawszy na ten dar, doktor podrapat sie z lekka za
uchem 1 potart nos.

— Tak, rzecz, naprawdg przesliczna — wybetkotat — ale,
jak by to powiedziec, nie tego... troche zanadto nieliteracka...
To juz nie dekolt, lecz licho wie, co takiego...

— Panu si¢ to nie podoba?

— Sam waz-kusiciel nie wymyslitby nic gorszego...
Przeciez postawiC na stole taka... tego... fantasmagorig,
znaczytoby cale mieszkanie zapaskudzic.

— Jak pan dziwnie sadzi o sztuce — obrazit si¢ Sasza. —
Przeciez to dzieto sztuki, niech si¢ pan przyjrzy. Tyle w tym
piekna, ze duszg opanowuje niezwykte uczucie i tzy dusza w
gardle. Patrzac na tak pigkna rzecz, zapomina si¢ o wszystkim
na ziemi. Niech pan zwrdci uwage, jak wiele w tym ruchu
ekspresiji...

— Wszystko to doskonale rozumiem — przerwat doktor —
ale niech pan sam osadzi: u mnie tu przeciez dzieciaki biegaja,
bywaja damy...

— Oczywiscie, patrzac na to pickne dzieto sztuki z
punktu widzenia thumu — rzekt Sasza — przedstawi si¢ ono
zupelnie w innym $wietle. Ale niech pan doktor stanie ponad
thumem, tym bardziej, ze odmowa gi¢boko zasmucitaby mnie 1



mamusie¢. Jestem jedynakiem, pan uratowal mi zycie...
Oddajemy panu najdrozsza nasza rzecz i... zaluje tylko, ze nie
ma pary do tego picknego kandelabru.

— Dzigkuje bardzo, jestem szczerze wdzigczny... Prosze
ktania¢ si¢ mamusi, ale naprawde, niech pan osadzi, u mnie tu
dzieciaki biegaja, damy bywaja. Zreszta, niech zostanie, pan
tego i tak nie zrozumie.

— I thumaczy¢ nie warto — ucieszyt si¢ Sasza. — Niech
pan ten kandelabr tutaj postawi, tutaj, koto wazonu. Jaka
szkoda, ze nie ma pary! Jaka szkoda! Do widzenia, panie
doktorze.

Po wyjsciu Saszy, doktor dtugo drapat si¢ za uchem 1
rozmys$lat.

...Rzecz doskonala, ani stowa — myslat — wyrzucic¢
szkoda... a zostawi¢ u siebie — niemozliwe... Hm... To
dopiero tamigtowka! Komu by ja podarowac?

Po dtugim namysle przypomniat sobie dobrego
znajomego, adwokata Uchowa, ktoremu byt winien za
prowadzenie sprawy.

...Doskonale — pomyslat doktor. — Jemu, jako
przyjacielowi, nie wypada wzia¢ ode mnie pieni¢dzy, wigc
bede zupelnie w porzadku, jezeli mu co$ zanios¢. Odwioze mu
to paskudztwo, jest niezonaty, lekkomysiny...

Bez zwloki przeto doktor ubrat si¢ 1 pojechat z
kandelabrem do Uchowa.

— Jak si¢ masz, przyjacielu — rzekt, zastawszy adwokata
w domu... — Przyszedtem podzickowac ci za twoja pracg. Nie
chcesz pienigdzy, to przynajmniej wez to. Przepigkna
rzecz.

Ujrzawszy $wiecznik, adwokat wpadl w nieopisany
zachwyt,

— A to dopiero! — za$mial sig. — Niech ich diabli! Ze tez
ludzie wymysla co$ podobnego.



— Nadzwyczajne! Zachwycajace! Skadcis to wydostal?

Wyraziwszy swo0j zachwyt, adwokat spojrzat Igkliwie
na drzwi, powiedziat:

— Tylko, bracie, zabieraj swoj prezent. Nie moge tego
przyjac.

— Dlaczego? — przelakt si¢ doktor.

— A dlatego... U mnie tu bywa matka, klienci... nawet
przed stuzaca bytoby mi wstyd.

— Nie, nie, nie... nie mysl nawet o odmowie, to bytoby
swinstwo. Obrazitbym sie.

— Zeby choé zamazane byto albo listki figowe
poprzyczepiane...

Ale doktor machnat rekami, wybiegt szybko z
mieszkania przyjaciela 1 zadowolony, ze mu si¢ udato pozby¢
przedmiotu, pojechat do domu.

Po jego wyjsciu, adwokat obejrzat §wiecznik, obmacat
go ze wszystkich stron i1 podobnie, jak doktor, dlugo tamat
sobie glowg, co zrobi¢ z podarunkiem.

...Rzecz przesliczna — myslat — wyrzuci¢ szkoda, a
trzymac u siebie — nieprzyzwoicie. Najlepiej komus
podarowac... O, zaniosg¢ ja dzi§ wieczorem komikowi
Szaszkinowi. Lubi, kanalia, takie rzeczy, a dzi$§ nawet jest jego
benefis...

Uchow zrobit, jak postanowit. Wieczorem kandelabr,
starannie owinigty, wreczony zostal Szaszkinowi. Przez caty
wieczOor w garderobie komika byto pelno mezczyzn, ktorzy
przychodzili ogladac¢ prezent. Caty czas stychac bylo w
garderobie hatas 1 Smiech, podobny do rzenia koni. Jezeli do
drzwi zblizata si¢ ktora z aktorek 1 pytata: ,,Czy mozna?",
natychmiast dawat si¢ stysze¢ ochrypnigty gtos komika: ,,Nie,
nie, jestem nieubrany!"

Po przedstawieniu komik wzruszyt ramionami i méwit:



— (Gdziez ja to swinstwo podzieje? U mnie przecie
artystki bywaja. Fotografie, to jeszcze do szuflady schowac
mozna, a z tym?...

— A niech pan sprzeda — poradzit fryzjer. — Tu niedaleko
mieszka jedna staruszka, ktora kupuje stare brazy. Spytac si¢
tylko trzeba o Smirnowa, ja tam kazde dziecko zna.

Komik ustuchat...

W dwa dni p6zniej doktor Koszelkow siedziat w swym
gabinecie 1 przylozywszy palec do czota, rozmyslal o kwasach
zotciowych. Nagle otworzyty si¢ drzwi 1 do pokoju wpadt
Sasza Smirnow. Usmiechat si¢ 1 cata jego posta¢ promieniata
szczgsciem. W reku trzymat cos owinigtego w gazetge.

— Panie doktorze — zaczal, nie mogac ztapac tchu. —
Niech pan sobie wystawi moja rados$¢. Udalo nam si¢ znalez¢
parg do panskiego kandelabra. Mamusia tak si¢ ucieszyta.
Jestem jej jedynym synem. Pan mi uratowat zycie...

I Sasza, drzac z wdziecznosci, postawit przed doktorem
swiecznik. Doktor otworzyt usta, chciat cos powiedziec, ale
nie powiedzial nic: mowe¢ mu odjelo...
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